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Izhajn razun nodetje in praznikov vsak dan ob 16 uri
Ratun pri podinam Eek, zav. v Ljubljani &t 11,409
Velja mesadno, prejeman v upravi ali po podti 10 Dirl. dosta\ﬂjen na dom pa12 Din

Maribor, torek 21. februarja 1928

w ROVO dobo

DANASNJA DR. MARINKOVICEVA POSVETOVANJA S SEFI PARLA-
MENTARNIH SKUPIN. — VIHARNA SEJA RADIKALNEGA POSLAN-
SKEGA KLUBA. — POGOJI KMECKO-DEMOKRATSKE KOALICIJE.

BEOGRAD, 21. februarja. Sedanje! seja radikalnega poslanskega kluba,
stanje nase vladne krize je nedvomno ki je bila silno burna. Po referatih Ve-
najzanimiveide, odkar smo se ujedini- | Ije Vukideviéa in dr. Peri¢a o novem
li v eno drZavo, obenem pa tudi zelo ! poloZaju se je razyila viharna debata,
znalilno za razmere v na8i drZavi.| ki je trajala do 13.45. Nastopila je ce-
Gre olividno za zadnji poizkus, da se la vrsta govornikov, ki so se vsi iz-
zedinijo vse mo¢nejSe skupine za sku-! rekli proti koncentracijski vladi, v ka-

pen program, ki naj bi prepreil ne-
prestano gospodarsko propadanje na-
roda in okrepil ugled na¥e drZave ne
samo v notranjosti temve¢ tudi v ino-
zemstvi.

Vsa ta akcija izhaja iz vrst Kme&ko-
demokratske koalicije in je nasla mo-
zgofen odmev tudi pri samem vladar-
ju, ki mu je predvsem pri srcu blagi-
nja naroda in je zato tudi takoj uvidel
veliki pomen gospodarskega in soci-
falnega programa, ki si ga je zalrtala
KDK,

Stopamo nekako v novo dobo, ki
hole obraunati z dosedanjimi bal-
kanskimi politi®nimi metodami in

, praksami, v dobo, ki bo dejanski upo-

. §tevala Zelje naroda, ne pa samo aspl-
racije gotovih skupin, ki so dosedaj
eksploatirale drZavo. '

Uvod v novo dobo, ki bo sicer 3e-
le polagoma priSla jasneje do izraza,
je vsekakor kon&nl padec VukiCevice-
vega reZima, ki si je ustvaril vedino v
parlamentu z nasilnimi wvolitvami in
z raznimi zakulisnimi politi€nimi splet
kami ter hotel posebno radikalom za-
sigurati nekaksno izjemno stalis€e v
drZavi. Dasi nerad, je bil Velia Vuki-
Cevié pod pritiskom novih razmer
v&eraj prisiljen, da je wvrnil kralju
mandat, ki je na predlog skup3¢inske-
ga predsednika dr. Peri¢a poveril na-
to dr. Voji Marinkoviéu mandat za se-
stavo koncentracijske vlade.

S tem je stopilo vpra%anje sestave
koncentracijske vlade v novo f[azo.
Prva je bila namred zaklju®ena pred-
vsem radi VukiSeviéeve oscbhe z ne-
gativnim rezultatom.

BEOGRAD, 21. februarja. Dr. Ma-
rinkovié je pricel Ze takoj dopoldne z
realizacijo svojega poslanstva, Pozval
je plsmeno Zefe vseh parlamentarnih
strank, da se iziavijo, ali so ga pri-
pravljeni podpirati pri sestavi koncen-
tracljske vlade ali ne.

Toda, kakor je bilo Ze pri¢akovati,
je naletel Marinkovi¢é na mocen od-
por pri radikalih, Velja VukiCevi¢ je
‘ob 10. dopoldne - posetil kraljevega
mandatarja Marinkoviéa v njegovem
‘stanovanin. Na Marinkoviéevo vpra-
Sanje, ali bi bili radikall pripravljeni
v nadelu stopiti v koncentracijski ka-
‘binet pod njegovim vodstvom, je Vu-
ki®evié odgovoril, da mora najprei
‘konzultiratl radikalski poslanski klub.
- In res se je ob 11, dopoldne prigela

teri ne bi imeli vodstvo radikali. Na-
padali pa so obenem zelo ostro tudi
Vukic¢evica in dr. Peri¢a, ¢e§, da sta
le onadva vsled nespretnosti oz. tr-
moglavosti kriva, da je izgubila radi-
kalna stranka situacijo iz rok. Poseb-
no ostro je govoril dr. Milan Srskié.
Ocital je Vukiteviéu, da je le njegova
trmoglavost kriva, da ni uspel, dr. Pe-
ri¢u pa, da bi popolnoma lahko sesta-
vil koncentraciisko vlado, ako bi po-
stopal previdnejSe. Napravil je usod-
no napako, da ie hotel razbiti Kmed&-
ko-demokratsko koalicijo, Ceprav se
je Ze ponovno pokazalo, da je to ne-
izvedljivo. Ako bi povabil KDK kot
celoto, potem bi popolnoma lahko se-
stavil koncentracijsko vlado, vodstvo
pa bi bilo v rokah radikalov. Dr. Srs-
ki¢ je potem naglafal,-da je dr. Perié
napravil Se drugo napako. Ker je radi-
kalna stranka po njegovi mnerodnosti
izgubila situacijo iz rok, bi mu  bilo
ljub%e, da je dr. Perié nasvetoval kro-
ni, naj raje poveri sestayo koncentra-
cijske vlade kaki osebi izven parla-
menta kakor pa dr. Marinkoviéu.

Po dveurni debati je bila kon¢no
odgodena seja na 18. uro popoldne, ko
bodo radikali zavzeli definitivno: sta-
lis¢e napram misiji dr. Marinkovica.

Stiepan Radié in Svetozar Pribie-
vi¢ sta se na Marinkoviéevo povabilo
iziavila v principu za vstop v njegovo
koncentracijsko vlado in postavila ob-
enem sledede pogoje: Revizija prora-
¢una in davciiega zakona, razdelitev
portfeljev. po modi parlamentarnih
skunin in naimanj ali notranje ali zu-
nanje ali finanéno ministrstvo za
KDK. Dr. Marinkovié je vzel te za-
hiteve na znanje. Ostale skupine bo
konzultiral Se tekom dana¥njega dne.

Splodno se priCakuje, da se bo tudi
riegova misija izjalovila na odporu
radikalov.

Predseanishe volitve v
Zedinjenih drzavah

WASHINGTON, 21, februarja. Vo-
lilni boj za predsedniike volitve se je
%e pricel. Skupno je 6 kandidatur. De.
mokrati kandidirajo newyordkega gu.

verneria Johna Smitha, republikanci|

dr¥avnega sekretarja Hooverja. Kan-
didirajo dalje §e general Dawes, Willis
in Watson ter biv8i guverner ¥ ww-
down,
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Oglasi po larifu :

Kako nastaneio v Mariboru
ssenzacije*!

' NA MRTVASKEM ODRU OZIVEL. — NEZNANA SAMOMORILKA.

ZA«

BEG KAZNJENCEY. — STRELJANJE NA KORO-

SKI CESTL — REVOLVERSKI STRELI SREDI NOCL — PREDPUSTNI MI-
NISTER. — MARIBORSKA FAMA.

Maribor na pustni torek 1928,
Ceprav je drzal ta preklicani Pust v
Sahu prav vse, kar v Mariboru »leze ino
gree, je vendar zabelil itak Ze pestro
predpustno razpoloZenje z mnogimi, sko
ro neverjetnimi »senzacijami«, ki do da-
nes seveda Se niso zagledale lu¢ sveta.
Zato jih ho%emo oteti veéni pozabi

Ena najgorostasnej$ih tako improvi-
zioniranih senzacij je bila ta, kako je na
mrivaskem odru oZivel mrli¢, ki se se-
daj zdravi v Splodni bolnici. Tu gre za
tragien slu€aj preminulega koZijaza
Alecksandra Bozija, katerega je pred gla-
viio po3to zadela kap. Rajni je bil kljub
svojemu nizkemu socijalnemu poloZaiu
dokaj inteligenten ter legendaren prijn-
teli otrok, kar je dalo njegovi nepri¢ako-
vani smrti nimbus vecéje misterijoznosti.
Pisec teh vrstic ga je videl na mrtva-
skem odru, kjer ie lezal Ze drugi dan
sveZ, kakor da poliva po dobrem obed.
To 80 opazili tudi Steviini dragi “udje in
ker je bil pogreb v svrho uradne obduk-
cije, da se dozene pravi vzrok smrti 2a-
enkrat Se za dva dnl preloZen, se je raz-
nesla govorica, da ga niso pokopali, am-
pak odpeljali v — bolnico... Na mrtva-
Skem odru pa da-je oZivel ba§ v momen-
tu, ko mu je njegova Zena popravijaia
roke, ki so baje prvi danileZale v pov-
sem drugaéni legl. Zena, da je pri tém
omedlela,. ljudje so se razleteli, Ka je
mrli¢ dvignil glavo... Medtem je seve-
da pokojnik = Ze izrofen Materi zemiji,
Maribor pa veruje v skorajinje okreva-
nje probujenega mrlita mnogo bolj ka-
kor v relitev vladne krize.. -

" Druga senzacija je bila »neznana sa-
momorilka, katero. so neki maskeradni
nepridipravi improvizirali s tem, da . so
vrgli od drZavnega mostu oblefeno mo-
dno pupo — v hladni grob Dravskih va-
lov, kier je nadla svoj sréni mir... 2U-
toplienko« pa je vrglo nekje Ze na — "su
ho, Senzacijonelnih govoric o tej nesre-
éni »Zrtvie nesreCné liubezni pa navzlic
temu ¥e ni konee. — Mariborskim spur-
garjeme se pa res lahko marsikaj na-
tveze, samo. za pametne nasvete niso
ni¢ kaj dovzetnl.

Nekoliko manjfa @i  po avtentlénlh
informacijah ravno toliko vredna pa je
senzacijonalna — »zakonska tragedija«.
Na nekem Skednju pri vetji okoli¥ki uo-
stilni so nafli ziutraj — o groza! — kar
iri »mrli¢e«, Vsled preglasnega objoko-
vanja Zalostne usode cele druZine se je
sinrtvae trojica: Od&e, matl in héer
med zaspanim zdehanjem -— prebudila...
Trudnl vsled Kurentovih dobrot na ze,
To animirani pustni veselicl, so pod vpli-
vom nelzogibnih okol§¢in zasmréali kar
na Skednju, Ker pa je gospod oStir prad
veselico uprizorll na svojem dvoridén

pred Skednjem pravo mesarsko Klanje, !

v katerem sta storila smrt dva pujska,
pet koko3i in dva petelia, — ie bilp dvo-
ri¢e vse okrvavlieno... S krikom zro.

z¢ ' soodlétele nekatere vadks' klepotulje !

na vse $tiri vetrove in celo prihod oroZ-
niske patrulje ni razprsil dojma o sstra-
§nem zlodinue, Dodim je v doma¥i vasl
stvar razjasnjena, vendar se v okolici
3¢ mnogo komentira... Mnogo materi-
jala za sicer odkritosrden smel. pa tud

za jezo uredniku, & bi mu kdo potom
prelahkovernega kolporterja prinesel ta<
ko — mastno juzino kar za cele tri ko~

lone.

Cetrta »semzacija« iste vrste, zabele-
Zena zadnje dni pa je »beg kaznjenceve
iz kaznilnice na PobreZiu, Nekdo je wi
del, da so postavljen zidarski oder 2zd
popravo zidu ravno demontirali ter je
pri tem Se videl dolge vrvi, kako visdl
raz -okna. Il. nadstropja. Hitro je skome
biniral vest, da je ponodi od tega na te<
ga pobegnilo . 25 nevarnih dosmrtnih
kaznjencev. In imel je delni uspeh: Ka-
kor macke okoli vrele kaSe so stcmalﬂ
drugi dan radove-dneii okrog kaznilmce1
a tretji dan so purgarji na dolgo in §im-}
ko razlagali to »dogodiviCinos, ki bo
imela za uboge paznike »dalekoseZne in
bndke posledice«. — — —

Potem pa peta ssenzacijas! 'V prvlh
‘ranih urah pustnega pondelika so - ¢oli
spavajoéi prebivalci KoroSke ceste Sest
zaporednih strelov... Zjutraj kombina-
cij cel kup, da so se ti kar lasje jezill, a
prsti v nervozni srbedici grabili po pr-
vem svinéniku in kosu papirja. In  kaj
je bilo na stvari? — V Kamnici so imell
malo bogatejfo gostijo. Ker pa je pri nas
obitaj, da se ob &asu, ko se mladoporo-
Cenca podata v belo poro&no postelj, iz-
streli Sest strelov, se je detonacija od
tel sfrelov sliSala na Korosko cesto.
‘Marsikdo pa ¥e tega ne ve in e vedno
se ugiba, kije, kedaj, kako i zakaj se
je zgodil zagometen, strafen »zlofine.
Maribor pa& brez umetnih senzacij ne
more Ziveti, ker so mu postale iste pre-
potrebna Zivina hrana. —

L] L]
-

Sesta »senzacija« je tej prei$nji precej
sli¢na: V Studencih so »maSkarec stre-
ljale druga v drugo s takozvanimi pasii-
mi pladilei in ker je sludajno umrl bliza
neki ¢lovek, je bila vsa studen¥ka meh-
ko¢utnost alarmirafia o strasnem zlo-
Cinu — iz ljubosumnostl. In tako bi lahko
nasli Se ved — manjvrednih »senzacije
Pa naj bo za danes dovoli!

Ravno sem hotel odloZiti pero in v -
menu boZjem kondati te storije, ko mi
prinese nekdo vest, da je -sestavljena
nova vlada, v kateri je tudi gospod Ser-
bus Mariborski — kot poljedelski mini-
ster ... »Goskam se vedno sanja o koru-
zie sem pomislil ter se noviarju za to
mastno predpustno raco najiskrenejfe
zalivalil. So pa v Mariboru ljudje, ki so
pripravljeni novemu predpustnemu mi-
nistru napraviti ‘bakljade na sam  sveti
Pust! —

Tak¥na je torej ¥udovita mariborska
fama, ki gre od ust do ust in iz komar-
jev dela slone. Gorje prelahkovernemu
porofevalcy, &e bi nasedal vsem Indijan-
skim povestim, katere skuha senzaclj in
muh poln Mnrihor

St s —

V hmevalu ;

— " Papa, iaz ne razumem, kaj ima$
proti Janku. Saj mi je na Dosledluempla
su zastavil besedo, da me porogi!

— Saj to ja-ravno, draga moja Miliva,
ta Clovek # v nredoustv nrav wvse za-
stavi



Stran 2

Do smrti mu vdani Aufbiks je v
svoji sobotni »Veclernikovi« epistoli
prisodil princu Karnevalu epitheton
ornans »Svetovni», kar je zanj vse-
kakor velik kompliment, ki ni brez
podlage. Saj nam epistola odkritosré-
no razkrinkava vse bridkosti in slad-
kosti njegovega svetovnega hifeva-
nia, ki se Ze bliza kriti¢nemu Kkoncu.
Predno pa neha vladati na nasem pla-
netu, kier se sluajno nahaja tudi pre-
gre$ni Maribor, je moja dolZnost, da

_vse njegove Castilce in necastilce
opozorim na dejstvo, da je slavni
princ Karneval na§ — rojak, prava

pravcata slovenska korenina!! To
senzacijonalno odkritje se mi je po-
sreCilo napraviti Cisto slu¢ajno in s
tem upam priboriti naSemu narodu
veliko korist. Zakaj-se ne bi zraven
MiklavZa Slovenskega, Leona Stuk-
lja, Milana Vidmarja in drugih sve-
tovnih kapacitet slovenskih omenjalo
tudi ime Karnevala, svetovnega ve-
liaka iz Dravskega polja!!

Tako smemo z vso sigurnostjo upa-
ti, da se uresnic¢i Zelia visoko spoSto-
vanega g. Aufbiksa, ki pravi, da bado
njegovi (namre¢ Karnevalovi) praz-
niki tudi neizmerno koristili nasi ve-
liki narodni stvari, nasi lepi domovi-
ni, nadi veliki, slavni — bodo&nosti!
Ce je res pravi slovenski Janez, ie
njegova prokleta dolZnost, storiti vse
za — blagor domovine!

Fakat je namreC, da mi je nek kmet
— stara korenina Dravskega polja,
izdal sledeCi Zivlienjepis Pusta ali
FaSijeka, po na%e Karnevala:

Zivel je ob Dravi. Starisi so mu
umrli, ko je bil dve leti star. Po ole-
tovi smrti ga je vzel stric pod streho,
pa ga je zapodil, ker mu je kljuboval.
Pozneje je sluZil pri kmetu, kjer si je
zasluZil 3 novce, ki jih je pa razdelil
med 3 berace, ki so ga po vrsti prosili
milo&&ine. Kmalu stopi k njemu star-
ek in mu rede, naj si izvoli tri reci.
Pust — ves posveten, si izvoli: mos-
njo, v kateri bo vedno dosti denaria,
gosH, s katerimi bi lahko vsakogar k
plesu prisilil in puske, s katero bi lah-
ko zadel wvsako Zival. Zdaj se je¢ za-

Princ Karneval flove

(Biografski prispevek njemu v &ast in slovo.)

Maiivorsii V E C
Celo zanj veselo Zivlienje, hodil je od
hiSe do hiSe, kjer se je pojavil, je bilo
veselja in smeha brezmeino. Kon&no
ie pa vendar moral umreti. Sv. Peter
ga ni pustil v nebesa, samo toliko mu
je dovolil, da mu je nekoliko vrata
odprl, naj bi malo pokukal v nebegko
svetlobo. Pust, kakor je bil prebrisan,
pa je skozi odprtino vrgel v nebesa
klobuk, potem pa je rekel, da po svo-
ie rei lakko gre, kamor hoce. Ko je
pa vstopil v nebesa, se je vsedel na
klobuk, reko¢: sNa svojem pa Ze sme
vsakdo sedeti!'« In tako je le zveli-
€an in Se danes sedi na klobuku v
nebesih, obleen v komedijantarja,
kakrSen je naslikan v pratiki.

Tako je Janez od Drave postal
slavni veseljak; kedaj je avanziral za
princa, mi polanski kmet ni vedel po-
vedati. Pa& pa sem sklenil, da nada-
liuiem s svojimi veleznanstvenimi
pustnimi odkritji in sem se obrnil do
nekega slovenjgoriSkega strokovnja-
ka starih srumpelkamer«. Privedel
me je do nadaljnjih izsledkov biogra-
fije Karnevala Slovenskega, vulgo
Pustnega Maskerla.

Kot mladenié je bil silno bojevit
saufbiksar« (evo simpatija Aufbiksa
Mariborskega!), ki se ni bal niti hu-
dirja. Neko¢ se je bojeval proti nje.
mu s pomo&jo svoiih gosli. Vedel je,
da hudir v gozdu polhe pase in jih
ponoci semtertie goni. Sel je torej po.
noci v hudirjev gozd in si je tam za-
kuril. Ko priZene hudir polhe mimao.
mu Pust vzame nekaj polhov in jih
vrie v Zerjavico. Ko se je hotel hu-
dir v njega zaleteti, je zagrabil Pust
gosli in je hudirju take zasviral, da
ije plesal, dokler si ni pet zbrusil.

To junadtvo se je kmalu razneslo
po deZeli. Vsi so se veselili in ga Ca-
stili in Se dandanes. ko je celo v pra-
tiki, ga ne more nihée pozabiti!

Ceprav v tajinstveno kopreno za-
strt fragment, naj ta prispevek ven-
dar sluZi za boljSe razumevanje vsel
po Aufbiksu Ze iznesenih veselih i
Zalostnih pustnih dozodkov, katerili
nadalinjo bilanco pa Ze trepetaje pri-
Cakuje Spectatorkovic.

e T L L e

Pustni obitaji v nasih|

krajib

Na pustnitorek mora$ Ze pred solnénim
vzhodom smeti zanesti daleé na polje, da
ne pride lisica blizu hrama.

-

Ta dan moras pred solncem metlo zve-
zati, ta je dobra za razne <arovniie vse
leto. Ako prihaja mdra svinje sesat,jo
trikrat udari s to metlo po hrbtu in — od-
jenjala bo.

.

Na pustni torek se da kokosim zrnje iz
obroca zobati, sicer pride lisica in jih po-
brusta.

Kdor na pustni dan jé svinjsko Hrbti&te
tega ne bo celo leto hrbet bolel.

Na pustni torek ne smes maskaro brez
daru od hiSe odpraviti, ker lahko napravi
pri Zivini veliko nesreco, ée se po zemlji
pokota.

Ako na pustni torek pred solnéniin
vzhodom utaknes$ za streho 3 leskove 2i-
be, ki so v 1 letu zrasle, prezenes$ lisico
od hrama.

L]

V celjski okolici gonijo na pustni torek
sKoSuto« okrog, deklinam pa vlaéijo ploh,
¢e se niso mogle omoziti.

Ce se na pustni dan melje, rado nad ti-
sto hiSo grmi, &e se pa prede, lazijo kace
okrog hise. Ce pa kdo pest »kurjekove na
niivo zanese, bo celo polje rodovitno.

L

Ce na pustni dan stoji megla, bo tisto
leto vse toa pobila. Ce pa na pepelnico
po repi potrosis balgoslovljenega pepela,
ie ne bodo gosenice jedle.

*

Kdor se na pust do sitega ne naje, bo

Na »faSenk« se mora pred solnénim
vzhodom kosa klepati; kakor daled leti
glas klepanja tam nimajo »copernice« ni-
kake moéi. Tudi lisica se zboji klepanja
in ne krade kur. !

Na pust je treba kokoSim prinesti iz
mlina nekaj zobanja, potem nesejo debzla
iaica. Ta dan ne sme nihée Sivati, sicer bi

koko&i ne mogle nesti.
L

V pondeljek in torek ob pustu se mora
hisa dobro pomesti in smeti se zme$ajo

med repno seme, da repa debela raste.
L

»Fanseke na trati, svuzeme v zapegki.
L ]

Na pustni torek zjutraj je treba koruzo
HuséEiti, take koruze vrane in drugi pti&i ne
zobljejo ne pri setvi, ne pozneje, ko jev
stroéji.

Na pust dopoldan mora$ v vrtu nasa-
diti nekaj koruznih zrn, ravnotako tudi
popoldan. Ce se dopoldanska koruza prej
izcimi, kaZe jo rano sejati, ée pa popol-
danska, se pozno se}ana bolie obnese.

Ako na pustni dan snezi ali deZuje, bo-
doe polne gorice in ajda. —
-

Na pust ali »faSenk« hodijo »maskoris,
vsakovrstno opravljeni. Eni pokajo z bi-
¢em, drugi orjejo, nekateri jakajo, peteli-
na sprevajajo ali pa vledejo ploh, Obleko
imajo pri vsaki hisi nalas¢ zato, Na Mur-
skem polju so se nekdai spravili popoldan
v povorko na konjih in so obiskovali ved
sosednih vasi, Centrum je bil v Verzeju.
Pri hifah so godli, bobmali in plesali za
»debelo repoc.

L]

V Slov. goricah »pokopavajo pusta«. —
Mladina si ga napravi iz slame in ga o-
bleCe kot moza. Denejo ga na voz in
hajd z njim na travnik, kier ga v pozni

vse leto gladoval.

noli zazgein in — pusta ni ve,

ERNIRK Jutra

Hlardborski in

Pust in pepelnica v Prlekiji

(Prepir med umirajofim Pustom in pri-
hajajo¢o Pepelnico.)

V Lotmergu (Ljutomer) so nekdaj na
pustni veder prepevali v 2 skupinah
sledeCo pesem:

Pust:
»Fafenk — jaz sem kaj na sveti,
mam koline, vino v kleti,
Speh pod slemenom visi, —
Pepelnica! Imas to ti?« .

Pepelnica:
»Pepelnica nisem meje, (manje)
jaz podugSam vsem Zivljenje,
ti koplje$ grob v zemljo,
jaz pa kazem pot v nebo.«

.‘\i IJ
Pust: - .
»T#,s-.pepelom ljudstvo maZes,
s postom jim pokoro kaZes,
boljSe je pri meni bit’,

saj meso.je dobra jed!e

Pepelnica:

»Dosti ljiidi si pokvara,

nihcée ve¢ za te ne mara

Dober bil bi vsak ti grah,

Zato tebe niie strah?

FaSenk, skoz. (vedno) te bom ¢&riila,

¢e glih s teboj sem se rodila.

Tvoje b'lo do polno&i —

zdaj se skrij za leto dnile

Nato so si vsi trosili pepel na glavo in
molili roZni venec. — Dandanes se ta obi-
&aj ne obhaja veé. V navadi so le maika-
ire in krapi ob rujnem vincu in veseli
godbi, To je centrum Priekije v znamenju
.Karnevala. —

———————

Nove zracne linije

Vaznost prve zraéne linije Beograd—
Zagreb v naS8i drZavi, ki je bila prava tr-
govsko-kulturna potreba, je nedvomno
yizredno velika insemora Ze po doseda-.
‘niem razvoju pricakovati, da- bo proga
v kratkem ojacena 3¢ z enim ali dvema
avijonoma na vsaki progi. Na$a prva
zraéna proga, ki spaja dosedaj obe naj-
vecii mesti nase drZzave, ima v Beoara-
du svojo zvezo tudi s potniskimi lelali
Franco-Romaine na progi BukareSt—
: Beograd— Sofija in z linijo Carigrad---
Sofija—Beograd.

Razen Ze projektiranih zralnih linij,
ki bodo otvoriene prihodnje mesece in
bodo spajale Beograd in Zagreb 2z vse-
mi ve€jiimi kraji v nasi drZavi, je pri-
pomniti, da bo sedaj najprei otvorjena
zractna zveza Beograd—Podgorica, ta-
koi nato Se progi Zagreb—Split in Beo-
grad—Skoplje z ve¢ vmesnimi postaja-
mi. Velikega pomena bodo vrh tega med
narodne proge Zagreb—Dunai in Za-
greb—Trst. Na prvi liniji bodo obraio-
'vala letala naSega drustva in pa aviioni
avstrijske Lufthanse. Potovanjs iz Za-
greba na Dunaj bo trajalo naiveé 2 uri
15 minut, in so predpogajanja ¥e kona-
na.

Sicer se potniski in blagovni promet
na nasi prvi zracni liniji razvija popol-
noma normalno. Iz Zagreba so se odpe-
liali v&eraj popoldne 4 potniki, med nji-
mi dve dami, med posto pa je bilo ved
Ipaketvo in mnoZina pisem.

Sneg za pustni torek v Mariboru.

Princ Karneval ima vsekakor svoie
mtthe. Za slovo od vseh pustnih Sem si
je dovolil v Mariboru $e prav posebno
Salo. Pripeljal se je $e enkrat s starko
Zimo, ki je nataknila na&i prirodi snezno
belo masko. Pri§la pa je tako tanka, da
se je razblinila Ze v prvih solnénih Zar-
kih v nié in je ostalo le Se precej hladno
ozradje. —

Obéni zbor Utiteljskega drustva
za mesto Maribor in okolico se bo vrSil v
petek, 24. t. m. ob 8. dopoldne na III. Je-
Ski osnovni Soli,
Posredovalec dela.

Pod tem naslovom je iz8la v&eraj prva
Stevilka nepoliti®nega lista za posredo-
vanje dela in zasluZka. List bo izhajal tri-
krat na mesec (1., 10. in 20.), tiska ga ti-
skarna AZbe; urejuje pa nekdanji vodija
borze dela’ g. Vinko Kovali&. To je pri
nas prvi list te vrste ter je jasna njegova
'potreba in naloga ob vedno vediibrezpo

V Mariboru, due 21. . 1925,

duevwt drobis
Zadruga drZz. nameS¢encev »Svoj Dome
v Mariboru

ima svoj redni obZni zbor v petek 24. tm.
ob pol osmih zveer v prostorih drustva
stanovanjskih najemnikov. —

Lipski velesejem.

Pomladanska prireditev lipskega vele-
sejma bo letos od 4.—10. marca. Tudi v
okvirju letoSnje prireditve bodo najrazli-
énejse razstave. NatanénejSe informaciie
daje tvrdka Stegu in drugi, v Ljubljani, ki
ima Castno zastopstvo lipskih vzorénih
veleseimov. —

Nesre€a pri sekanju drv.

Veeraj popoldne si je pri sekanju drv
19letni brezposelni Cevljarski pomoénik
Ivan Puconja odsekal palec na levi roki.
Prvo pomo¢ mu je nudila reSilna posta«
ja ter ga odpeljala v bolnico.

Privladljivost mesta.

Radi potepustva, tatvine in drugih de-
liktov izgnani iz mesta, se vedno zopet
vradajo. Privladljivosti mesta se ne mo-
rejo ustaviti, pa naj so si Se tako svesti
tezie kazni. Tako so prijeli ob dveh po=
no¢i pred hotelom Meran na dobo dveh
let izgnano 24letno Marijo M., doma iz
okolice Lendave. Sprva ni hotela pove-
dati svoiega imena, potem se je pa vda-
la v svojo usodo. V policijskem zaporu
¢aka na kazen in na izgon. —

Tragi¢na smrt mladega dekleta.

V hercegovinski vasi Zavojnici se ie
odigrala te dni pretresliiva ljubezenska
tragedija, Mlada Darinka je bila Ze
dolgo zaliubliena v nekega mladenia, ki
ji je tudi obljubljal zakon, v zadnjem da-
su pa se ji je izneveril. Sicer Ze tako ni
imel Z njo nikdar resnih namenov in ie
zato ob vsaki priliki iskal povoda, da bi
prekinil Z njo vse odnosaje. Razofarana
Darinka je dolgo obupavala in hlepela
za izgublieno srefo. Minevali so dnevi
in dnevi, toda milienec njenega srca je
ostal trdovratén. To je dekleta kon&no
pognalo v obup. lzginila. je nesadoma
brez sledu in so ostala vsa poizvedova-
nja za njo brez uspeha. Ko pa so vderaj
Cistili domaéi vodnjak, so na veliko pre
senecenje navzoclih potegnili iz njega.—
truplo nesreéne Darinke. V obupn ie
namreé skocila v vodnjak in utonila, —

Vlak povozil neznanca.

Med Varazdinskimi Toplicami in No-
vim Marofom je v nedeljo povozil vlak
neznanega cloveka in mu zadal ved {eZ-
kih poskodb, posebno na glavi. Pone-
sreCenca so sicer takoj odpeljali v bol-
nico v Varazdin, vendar pa je umrl Se
istega dne, ne da bi priSel k zavesti. Ker
pri njem niso na3li nobenih listin niti
nobenega pisma, niso mogli ugotowiti
njegove identitete. Neznanec je star o«
koli 30 let in sodeC¢ po zunanjosti
kmet.

—

Vinski hram
vljudno vabi cenj. goste in publiko na
nocojsnjo pustno pojedino in dobro kap-
liico. Sodeluje priljubljena godba. — <84
Macka
ozdravi Celigiievo pivo, slaniki
liutomeréan. Mariborski dvor.
Godba,
krofi, dobro vino in sestanek vseh mask
(v Mariborskem dvoru »tam prekoe.

, golaZ in
436

437
_ Ali ste Ze zracunali,
da imate za Eewdie in niih popravila nai-
manjsi izdatek na leto, ako kupujete Karo
Eevlje! A
Nikjer se ne naide
tako bogata izbira raznovrstue svile in
creépe de Chine, kakor pri tvrdki L.
Ornik, Korotka cesta 9. —

Mariborsko gledaligke
REPERTOAR:

Torek, 21. februarja ob 16. uri »Dobri'vo-
iak Svejke. Premijera. ‘
Sreda, 22. febr. ob 20. uri »Dobri voijak

Svejke — Ab. C,

Cetrtek, 23, febr. ob 20. uri sManens.

Ab. D. Kuponi.

Izprememba marib. gled. repertearja.
Ker ge. Mitroviéevi ni mogoCe priti v
sredo gostovat, se je repertoar izoreme-
nil v toliko, da se vprizori v sredo me-
sto »Ples v maskahe repriza nad vs®
zabavne komedije »Dobri vojak Sypike

| selnost’

Abonma C ostane
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‘Marlborski V E C ER N I K Jutra

no marlorske pred-

pusine rekiame

Domace veselice. — Svinisko obliCie. — Bacili dolgocasja.

slovniske

V nafem mestu res nikdar ne
zmanika senzacij ali materijala (bodi-
si tudi tragikomiCnega) za smeh in
kratek &as. Zato nudimo tu nasim d&i-
tateljem par beznih osnutkov s pros-
njo, da ne bo prehude zamere.

Kakor vemo, se vrsijo sedaj o
vseh gostilnah predpustne domace

veselice, katere aranzirajo gostilni-
carji sami s tem, da poskrbe pri raz-
nih »umetnikih« potrebne lepake. Le-
ti lepaki imajo najrazli¢nejSe napise,
kakor »ples Lumpofc«, »ples pijancoi«
itd. — Pa povej v normalnih ¢asih
prvemu na cesti, da je lump ali pija-
nec, tozit te gre in te zaSijejo. Kurent
daje torej tudi v tem pogledu univer-
zalno licenco za kar najbolj laskave
titulature, ki so nekaznjive. Na ta
vabila se odzove vse polno ljudi, od
katerih vsakdo ve, da se je smatral
osebno povabljenega kot »lumpe ali
piianec. Res idilicno! — Se bolj ga je
spogruntal« gostilni¢ar, ki je izdal po
posti sledeCe vabilo, katero objavlja-
mo v izvirniku:

»Vabilo na druZinsko zabavo v
gostilni X. Y. na pustno nedeljo, dne
19. II. Da bo slovo od Karnevala
‘lazje, ije preskrblieno za prijazno
svinjsko obli¢je, dobre krofe in pr-
vovrstno vino. Popolno uniCenje
bacilov dolgolasja pa izvrsi godba,
ki igra Ze od 4. ure popoldne. Se
priporoCata . . . .«

Na radun tega vabila se naravno
zbijajo najrazliCnejSe Sale. Eni ugiba-

jo, kie bodo ugledali »prijazno svinj-
sko oblidje«, drugi trde, da je tol

— TipiCne
napake.

uprav amerikanski trik podjetnega
gostilniCarja, ki bo vsakcga doSlega
costa pozdravil s svojim prijaznim
oblicjem, tretji pa menijo, da to ni go-
stilniCarjevo oblije, ampak legendar-
na svinjska glava, garnirana z vsemi
potrebnimi dodatki. In ravno v tej ne-
izvestnosti je skrit zajec in vsa duho-
vita globoCina reklame!

Sedaj si pa pogleimo par tipiénih
slovniSkih napak, ki so v eno roko
pravi unikum, ki namerno kvari smi-
sel, obenem pa vzbuja neprisiljen in
upravicen smeh. Tako imajo nekje v
okolici nedale¢ od nasih hipermoder-
no-aranZiranih redut in vsakojakin
tekem »Kongerenes lepotice«... Na
neko predmestno sreduto« pa so pris-
li profesijonalni kvartopirci, ki-so bili
uverieni, da bodo metali »aduta« in
gostilnicar jih je Cetudi s teZavo, ven-
darle poucil, kaj pomeni sreduta«, ki
nima z »adutome ni¢ skupnega.

Odvec bi bilo nastevati vse drastic-
ne primere izopacene slovnice in bi
bilo tudi prostora premalo.

Za nas namen je dovolj, Ce se re-
gistrira le par primerov, iz Kkaterin
pridemo do zakljuCka, da je dolZnost
kulturne javnosti, da slovnisko ne-
pravilno in spakedrano reklamo, Ce-

tudi je namenjena za predpusino do-.

bo splo$ne razposajenosti
oziroma prepreci.

V ostalem pa je fegavi Kurent sam
po sebi reklama in zaradi svoje po-
vrinosti ni¢ ne zamerija, Ce se ob &a-
st njegovega svetkovanja norcuje
svet tudi — iz svoje materinScine!

zabrani,

—————— T T T e

Z letalom v dzungli

= Qloviti nemski letalec Kénnecke se

je tik pred zimo podal na let preko
vseh delov sveta. Ko je letel nad In-
dijo, so ga zajeli silni viharji in moral
se je spustiti blizu Karhala, naselbine
na robu dZungle. Letalo je bilo precej
poskodovano in Koénnecke se je s
svoiim spremijevalcem Herrmannom
utaboril kar kraj ponesreCenega .apa-
rata. Letalca sta prebila pod Satorom
v dzungli indiisko zimo; zaCetkoma
sta bolehala na mrzlici, sedaj se pa
7e dva meseca, kakor sta nedavno pi-
sala v Berlin, dobro pocutita. Kon-
necke neumorno popravlia svoic le-
talo, kar je silno tezavno, ker je tre-
ba za najmanjSo pripravo in materi-
jal potovati v Kalkuto. Taka pot vza-
me vsakokrat najmanj teden dni. V
pomo& sta si najela par Indijcev, od
katerih seveda spoCetka nista imela
posebnih koristi. Sedaj so pa i po-
mocniki Ze uporabni pri delu in eden
se je naudil celo iz divijaCine, ki jo na«
lovita, pripravljati jedi na evropski
na&in. Kénnecke pravi, da ne gre prej
iz dZungle, dokler ne bo popravijeno
letalo in sposobno za let v Tokio.

Dunajski pomlajevatec

dr. Doppler, ki ie s svojimi pomlaje-
valnimi operacijami brez opic¢jih Zlez
prekosil Voronova, je dobil od raz-
stavljalca raznih raritet v Pratru po-
nudbo in proinio, da bi mu dal v raz-
stavo dva pomfajena starca. Za slu-
¢aj, da se dosedanii dr. Dopplerjevi
paciienti ne bi prijavili k praterski
razstavi, je pa razstavhalec priprav-
ljen najti dwa starca, ki bi se dala
operirati, da bi se potem v Pratru ka-
zala kot mhadeni¢a. Ta ponudba je
bila resni¢na, novega pomiajevalca
dr. Doppleria se pa oklepa tudi mnogo
anekdot in Sal. Tako je neki dunajski
list te dni prinesel sledeco sliko iz po-
miajevalCeve predsobe: Na klopi sedi
starec. ki Caka na operacijo, pred
niim se pa ukvarja mlado dekle z ma-
lim dedkom in malo puncko. Starec:
»Kaj pa delate tu, gospodicna, s tako
ssCkanimi otroci?« — Gospodicna:
. »To sta moj o¢e in moja mama, ki bo-

sta danes po nedavno izvedent ope-

raciji Se enkrat pregledani. ‘

Minister in zmaniSana penziia.

Londonski listi poro¢ajo, da so te
dni aretirali na strehi Westminstrske
palade 32letnega kolporteria Jame-
sa Wrena. Neki strojnik, ki je imel
sluzbo v sobi poleg poslanske dvo-
rane, je zapazil, kako nekdo vpije s
strehe poslopja. Splezal je na streho,
kjer je Wren vznemirjeno vpil: »Po-
kradli so bivie wvojnike! Dol z mini-
strom za socijalno politiko! Treba ga
je ustreliti'«  Nato je zalel kazati
strojniku velik kamen, ki ga je naSel
v Zepu. »Cim pride minister na ce-
sto«, je besnel razkaceni kolporter,
smu bom vreel kamen v glavo, da ho
oblezal na mestu mrtev. Kolporterija
so poslali v bolnico na opazovanije.
Pri zasliSanju je izjavil, da so mu voj-
no pokojnino od tri in pol Sterlinga
tedensko zmanjsali na en in pol Ster-
linga.

O madzarskem Sovinizmu

je morala te dni razpravljati celo ra-
diofonska unija, to je zveza za med-
sehojno izmenjavanje radioprogra-
mov. Unija, v katero je dosedaj spre-
jetih Ze 16 drZav, je sedaj na svojemn
kongresu v Pragi sklenila, da odkloni
sprejem MadZarske, ker 3e je¢ 7e ne-
Stetokrat dogodilo, da so MadZar! tu-
di v radioprograme vnaZali svojo $o-
vinisti¢no in iredentisticno psopagan-
do. Proti izklju¢itvi madZarskih ra-
dioprogramov je glasoval samo an-
glegki zastopnik.

Razposilianie evetlic z letali.

Dunaiski cvetliGarji in vrtnarji na
italijanski rivijeri so se dogovorili,
da se cvetlice ne bodo vec podfijale na
Dunaij z vlaki, temvec¢ z letali stalnih
zracnih prog. Tudi s cvetlicarji Pra-
ge in Budimpedte je dozovorjeno ta-
ko pogilianje. Cvetlice bodo dospeie
sveze, zato bodo pa drazje.

——— e

Plutokraciia Berlina.

Nemidka restolica ima 525 bozataSev,
ki premorejo preko milijon mark, to je
preko 14 milijonov dinarjev! Takih, ki
imajo od pol do enega milijona meark, je
9571 Na vsakih tiso¢ Berlin¢anov pride
po le 23 kapitalistov, med tem ko so vsi
ostali navezani na svojo mesn{".':;a plaso

by

tali -dnevni zasluZeks

)

-

Slavospev Kurentu

Naj zapojem Tebi slavospev,
vitez Kurent spoStovani!
Pesem moja najde nai odmev
v vsaki Zepni, sréni rani:
Razlega se od ust do ust,
da je najlepSi praznik — Pust!

Tebi poie slavo Sirni svet,
v gislih vsaka ima te druZina;.
zatd proslavlia te poet-
da te ne zabi domovina:
Razlega se od ust do ust,
da je naijlepdi praznik — Pust!

Zavrtela se v preserni ples
ie vesolina zemlja Sirna!
z njo vrti se slavni Eshaés,
kier prepeva raja verna:
Razlega se od ust do ust,
da je najlep$i praznik — Pust!

Ti otvoril si Zenitve Cas

pticam, mucam in — devicam;

po dolini plava pesmi glas

na planine gor’ k zvezdicam:
Razlega se od ust do ust,
da je najlepsi praznik — Pust!

Narod na¥, navajen vseh usod

zdaj pozablia skrb in brigo,

zatd prepeva pod nebésni svod

(in v Zepu kaZe krizam — figo):
Razlega se od ust do ust,
da je najlepi praznik — Pust!

V nasih mestih polno je redut,
tudi magkerade brez Stevila . .
Marsikdo, Setudi je — »kapute
ti prepeva kakor vila:
Razlera se od ust do ust,
da je nailepSi praznik — Pust!

Pravijo, da ti si — Karneval . ..
Kurenta te mi poznamo . . .
Vemo da ravnatelj si — moral
in krali, ki zanj Zivlienje damo:
Razleza se od ust do ust,
da je najlepsi praznik — Pust!

Slavo poje tebi slednja vas

in poznajo vinske te gorice;

dale¢ sega tvoie slave Q:Ias.—

da prepevajo na strehah ptice:
Razlega se od ust do usf,
da je nailepéi praznik — Pust!

Vsako leto kadar prides -k nam
imajo v Beogradu — krizo . . .
Potém »svobode naSe hrame«
prepeva v radosti za mizo:

Razlega se od ust do ust,

da je najlepsi praznik — Pust!

Kurent, ti drZzavotvorni duh
vodi& nam politiko visoko —
ministrom revnim daies kruh,
vstvaria$ koncentracijo Siroko . .
Razleza se od ust do ust,
da je najlep8i praznik — Pust!

"

Ko na drugi ti poromas$ svet,
imeli bomo novo viado ...
Borni narod nas bo ves razvnet
stavil vanjo novo nado:
Razlega se od ust do ust,
da je najlepsi praznik — Pust!

SKoro pride smrti tvoie dan,
veselja tvojega — finale.
ko bog vniten in seZgan
pozabil na vse — 3ale.
Razlega se od ust do ust,
da ie nailep8i praznik — Pust!

Cetudi vrejo te v hladni grob,
vedno Zivel bo$ med nami . ..
Naj tvoj duh nas Cuva spletk in zlob
in k ciliem naj visokim drami!
Razlega se od ust do ust,
da je najlep§i praznik — Pust!

Umreti moras, Kurent-Karneval,
Pust in »Fagenk« — ti uboga »&emac...
Mackov zhor prepeval Zalni bo koral:
Nijega. njega, njega viSe nema!
Razleza se od ust do ust,
da je najlepSi praznik — Pust!

Aufbiks
dvorni trubadur Nicgove Visokosti

princa Karnevala — Kurenta Sloven-
: skegd., K-8

Stran 3.

Sporf

Pruenstuo v mariborskem
nogometu

Ker opazamo, da si mnogi prijatelji na-
Sega nogometa in celo sportniki sami ni-
so na jasnem glede stanja v prvenstveni
tabeli klubov mariborskega okrozja, oh-
javljamo danes tri momente v razvoju
prvensivene slike.

Po zakljulenem tekmovaniu jesenskih
prvenstvenih iger — poslednja tekma ie
bila v nedelio 27. novembra 1927. Svo-
boda—Zeleznicar 4:0 (1:0) — ie pokazaio
stanje naslednjo sliko (prva Stevilka po-
meni Stevilo tekem, druga 3Stevilo zmag,
tretia neodloCene igre, ¢etrta poraze, pe-
ta dane in dobljene gole in zadnia prven-
stvene tocke):

1. Maribor 5500 19:0, 10
2. Rapid 54,0,1, 22:2, B
3. Ptuj 9y 2;nly 2, T:10,-5
4. Svoboda B2, 2 74355
5. Zeleznidar 5 1,0,4,) 5:15, 2
6. Merkur 5 0,0, 5 3:23 0.

Radi razdruzitve TSK Merkuria sredi
prvenstvene sezonue za 1. 1927-28 je Ljuh-
lianski nogometni podsavez v seli svoje-
ga poslovnega odbora dne 1. tm. spreme-
nil prvenstveno tabelo. kakor sledi:

1. Maribor 4, 4, 0, 0, 14:0, 8
2. Rapid 4,301, 11:1, 6
3. Ptuj 2 i s Lk 30 s s
4. Svoboda 453510512, 531378

5. Zeleznicar 4, 0,0, 4, 2:14, 0.

Na podlagi te preracunane slike bo=
mo torej Steli letos toCke in vse, kar jeiZ
njimi v zvezi. Ker imamo v pomladansKi
sezoni za seboj Ze dvoie prvenstvenih ie-
kem pretekle nedelje, je torej dejansko in
edino pravilno stanje prvenstva danes
sledece:

1. Maribor 5, 5,0, 0, 18:1, 10
2. Rapid 5, 4,0, 1, 14:1;:8
3. Ptuj 41,1,2, 59, 3
4, Svoboda 5,01, BIEA L=l R

5, Zeleznicar

Dunajski profesijonalci pri=
@ejo v Maribor

QObsiren nogometni program za pomla-
dansko in poletno sezono.

Kakor smo izvedeli, bo letoS$nja nogo-
metna sezija zelo pestra, tako da bo ime-
la publika lepo priliko, primerjati naso
klubski odbor LNP-a perfektuiral med-
klubski odbor LLNP-a perfeptuiral med-
mestno tekmo Gradec—Maribor; polez
teza ima pa Se na programu tekmovanja
Maribor—Celovec in Maribor—Ljubliana
Vec mariborskih klubov je stopilo tudi v
tesnejSe stike z inozemskimi klubi, tako
da bodo takozvani »Feinschmeckerjia
prisli na svoj racun. Med drugimi bode
odigralo v naSem mestu dve tekmi dunaj
sko profesijonalno mo$tvo Nicholson, ki
vodi v drugem razredu na prvem mesty,
dalje pridejo graski Atletiki, Beljak, lliriia
in Viktorija Zagreb. Zadnie smo imeli pri-
liko spoznati v jesenski sezoni. Pod vod-
stvom svetovnoznanega Kozeluha, kitre
nira Viktorijo, so dosegli imenovani Za-
grebéani zadnje Case zelo lepe uspehe

Prui zasebni pokal v
(Mariboru

Iz naSih nogometnih krogov smo pré-
jeli danes obvestilo, da je podaril znani
mariborski zlatar in urar g. Hger dra-
gocen prehodni pokal, za katereza bo.
do naSa nozometna mostva ‘ekmovala
o binkoStih, Za dosego llgerjevega pe-
kala se bodo smeli potegovati l¢ mari-
borski klubi. Ce se torej prijaviio vsa
mostva,.bi bili prvi tekmi na binkostno
nedeljo in finale na "binkoStni ponde-
lick. AranZman teh pokalnih tekem
prevzame medklubski odbor, ki bo pra-
votasno javil natan¢éne pogoje. Korak
o, llgeria je naCeloma pozdraviti, Ker
smo prepricani, da bo razpis prvegza za-
sehneea pokala v Mariboru znatno pris
pomogel k vedii popularizaciji nogomet-
era sporta. Poleg tega bo pa to tek-
movanie gotovo v finanénem oziru po-
sameznim klubom koristilo, ker iz na-
ravno, da bo zanimanje publike za to
prireditev precejsnje.

Olimpijski prvak Hedlung,

ki si je priboril prvo mesto v smudania
na 50 km, j¢ kot znano Sved, po poklicu
pa pismonoSa. Hedlung je takorekoC no
in dan na smufkah opravljajoc svoid pa-
stilionsko sluzbo in je zato razumliiva
niegova izredna forma, s katero si je pri-
dobil ¢ast svetovnega prvaka..




Stran 4.

Hans Dominik:

Oblast treh

Sedaj sta se regulaciia in gibanie le-
tala to¢no ujemali, Nepremilno je
ostalo letalo na sredini slike na mot-
ni plo¥Ci. Spredaj, tesno za debelim
zelenkastim steklom sta stala Silve-
ster in Jana. Roko v roki. s srénim
smehljajem na licih sta zrla predse
navzdol v rodovitno italijansko niZa-

vO.

L ] -

»

»Vse vesti o skorajiniem izbruhu
vojne so..., da rabim izraz nasih no-
vinarjev... moéno preuranjene. Svet
pripada Anglosasom. Norci bi bili, &e
bl se hoteli medseboino razmesariti.
Notranii globlji vzrok za voino mani-
ka in vsled tega kliub vsemu &asopis-
nemu kri¢aniu ne bo prilo do nie. To
je moje osebno mnenije.,. in ne samo
mnie.«

Dr. Glossin je govoril gornie besede
v prepriCevalnem, skore hipnotizuio
¢em tonu, katerega je tako dobro ob-
vladal.

~ Lord Horace Maitland mu je v
knii*nici Maitland Castla sedel na-
proti,

»Vsa &ast, gospod doktor! Toda za-
kai sku%a Amerika nokuniti vso evro-
peisko jekleno produkeijo 2«

Lord Horace je s svojimi ostrimi,
siviml ofmi pazno motril zdravnikov
obraz. Toda dr. Glossin je ohladoval
svoje miSiCevie. Sai ie predvideval. da

- gonfa amerikanskih agentov za je-
klom AncleZem ne bo ecstala prikrita.

»To je dobro premi®liena diktator-
jeva noteza. da ohrani svetu mir.«

»Priznati moram, da mi logika te
pofeze ni popolnoma jasna.«
. »Morda ne veste, ekselenca, da sem
rojen Skot in samo no naturalizaciii
Amerikanec. Vedno sem smatral in
Ze smatram za svoio naivedio nalogo.
eoiiti dobro razpoloZenie med obema
drZavama... Morda boste ugavaria-

Mo I VEF*ES U YY Yerksin

| li, da so v ta namen postavlieni po-

slaniki obeh drZav. V prvi vrsti seve-
da! Toda poslanik je in ostane vedno
oficijelna osebnost. Kar govorl. govo-
ri uradno v imenu svoje drZave. Mno-
godesar pa ne sme povedati. dasi bi
bilo v&asil dobro, da se pove.«

Lord Horace je z obema rokama
pogladil Casopis pred seboj. Lahen
sarkazem je valoval v njegovem od-
gOVOTLL.

»Vas nasprotno, gospod doktor, pa
ne teZi breme uradnosti. Ceprav ve-
mo v Angliji prav dobro. da ste za-
upni svetovalec prezidenta diktatoria.
Vi govorite popolnoma privatno z lor-
dom Maitlandom. ki je sludaino Cetr-
ti lord angleSke admiralitete. Saj mi-
slite tako P«

»Natanno tako. lord Horace. In
povem vam samo sledee: Zvedeli
smo. da so agentie Anglije priceli na
kontinentu v velikanski meri narole-
vati in kupovati voini materijal. Mi bi
mogli z vso upravienostio napraviti
isto. Oborn¥evanie obeh dr¥av bi se
stonnjevalo potem do neznosnosti.
Toda mi smo raje izbrali drieo pot.
in da pokaZemo svoio mirolinbnost.
smo priceli naknnovati samo neizde-
lano surovo jeklo. Zaliboz se nam to

ni posredilo v nameravanem obsecu..

Va%a vlada pa pusti izdelovati na
kontinentu vojni materifal. s katerim

se bo vase zradno brodovie nomnoZi- .
lo za petdeset od sto. Kontinentalna

industriia pa Zalibne zna nrav dobro
izkoriSCevati politi®no napetnst med
na%ima dr¥avama. Vendar pa smo z
nakunom jekla va%e nhoro¥evanie
vsai toliko zavrli. da ne ho treba tudi
nam novega oboroFevania. «

Dr. Glnssinove heasade niga nstale
brez uéinka na lnrda Horace Peeni-
ca. da Amerika do sedai e ni v ona
vala ni¢esar. razen snrava i=%1n Tnda
to seveda v velilanskih kolidinah.

Se¢ se ni dal lord Horace ugnati v
kozji rog.

»Vi boste ku_p!i_eno jeklo spravili v

L N T T S P

Zedinjene drZave in tam kovali iz
njega oroZje.«

Zacudeno ga je pogledal dr. Glos-
sin. -

Dalje prihodniié.

Iz Studijske kniiZnice v
(Mariboru

Priob&uje Janko Glaser.
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Meal ogrieel, Hﬂ.lijnvpun-
govalne in socijaine namene
oblinetva ; veaka beseda 30 p,
najmanjdi =nessk Din b —

Singer Evalal stroj

zelo lep proda Hinko Kralj, Tvorniska c.
30 L. 430

Utekel

mi je pes jazbelar. Sli§i na ime »Waldi«
Rudolf Smolej, Pod mostom §t; 11, 432

Lepo premljena soba
s posebnim vhodom in elektri®no raz-
svetljavo se odda. VojaSni3ka ulica 18. —

% Hlali oglasi =

@ Zenitve, dopisevenie in ogia-

sl lrmlw'n shi roblammoga

Xat mh [
mesek

Specijalna delavnica
za Crkoslikarstvo in soboslikarstvo,
AmbroZi& Grajska ul. 2. Maribor.

Damsko frzerko,
prvovrstno mo& is¢e frizerski salon Mra-
ki¢, Maribor, Cankarjeva ulica 1. Nastop
takoj. 428

Stiskalnica za grozdie in sadie na kamen

se proda v Slovenski Bistrici his. 5t 94
in 195. Ponudbe je naslovltl na upravhi-
Stvo lista. > 423

Fr.
429

Potrtim sreem naznanjamo, da nam ie
nebo vzelo na%o ljubljenko

Verico

v neZni starosti 2 let,

Pogreb naSe nenadomestljive herkice
bo v sredo dne 22, t. m. ob 16. uri na po-

kopaliséu v PobreZju.
Maribor, dne 21. febr. 1928,

Janko in Lizlka Kuster, starisi

Janko, bratec.

| N2 Pepelnice, sreda

S (se vr$i v Prvi dalmatin-
skl kledl, Maribor, Mesar-
ska ul. 5 velika

raznovistnith morskih rib

& | [stotam se dobe sveZe mor-
' ske ribe, 435

W WRERET
Sivilje!
Cevijarji!

Ako Vam Va§ stroj
nagaja potrudite, se v
Tattenbachovo ulico 14
in z zadovoljstvom bo-
dete spet priteli z de-
lom. Ne pozabite pa
vzeti s seboi prvovrst-
nega amerikanskega
olja za mazanje Vasih

strojev. 1564

Novo!

Pr

1

 Trboveliski

koks, oglje, drve, kolobare, dobite najceneje v

Tattenbachovi ulici $t. 13

premog

Novo!

Novo!

T TR

va pomoc

ponesrecenim zivalim

napisal profesor dr. Ferdo Kern. Knjiga je
bogato ilustrirana ter velja s poStnino vred
samo Din 36'—.

Narota se v

knjigarni Tiskovne zadruge v Mari-
boru, na Aleksandrovi cesti 3t. 13

T e T T

Novo!

Prvovrstno

foska posteline pere in puh

inlet, gradl za ¥imnice, preSite odeje, volnene odeje, platno
za rjuhe in drugo perilo, pristno fefko platno, ka'or sploh
vse manufakturno blago, kupite najboljSe in najceneje le
H v trgovini

I. N. $o§tarﬂ§ Maribor

Aleksandrova casta 13.

JUBILEJNI

ZBA PETDESETLETNICO
OTONA ZUPANCICA

je pravkar iz8el. Brodirana knjiga velja
42 Din, vezana 56 Din, postnina 3 Din

Narota se pr! Tiskovni zacirugl v H&'l‘lbﬂl’ll,
Aieksandrova cesta it. 13

ZBORNIK

Izdaja Ke=e~=cH »Jutrac v Ljubljani; predstavnik izdajatelia in urednik: Fran Brozo vl & v Maribors Ti*ka Mariborska tiskarna d. d. Dredstavnjﬁ
Stanko Detelav Mariborn



